
BÉTSI MAGYAR KURÍR.

S P A N Y O L O R S Z Á G .  n i z n á l ,  maga G e n e rá lR o d i l ,  ki 5500
M on i t é j i  r  Aug. 4. A’ Kormány- emberből álló gyalogságot v ezé r le t t ,

szélt tudósítást veit tegnap S a i  n t J e a n -  és Z u m  a l  a c  a r  r  e g u y  közt, l i i h á -
d e - L u z b ó l  Jul. 30-ról. Ezen tudósítá- rom N avarra i ,  és több más A l a v a i
sok merőben ellenkeznek azon hírek- batalionokhal volt egy kis ütközet esett,
k e l ,  mellyeket a’ Párisi Carlisták, a’ — A’ tsata mezőt a’ Királyné seregei
Spanyol t országiak példája szerént, tartották meg. A’ harmadik Navarrai
vagy két nap ólta szárnyalta inak; m ert  batalion sokat szenvedett, és a* Veze-
lígy látszik, hogy n^nd a’ két hitele- ré t  E c  h as o t elvesztette. — Sajnos,
sítő felekezet a’ költeményekre ’s kér- hogy a’ hely fekvése nem engedte meg
kedésre nézve felyül akarja haladni a’ ezen gyözedelemböl mind azon hasz-
másikat. Tudva van ,hogy a’ D o n Ca r- nokat venni, mellyeket belőle más tér-
l o s  serege, a’ R o d i l  serege, és a’ helyen várni lehetett volna. Azért ne-
frantzia határok közt fekszik. Az egye- vezte ezt az Aug. 1 jén megjött telegrá-
sülés vagy is levelezés tehát a’ Király- fi tudósítás minden k ö v e t k e z é s n é l -
né seregével bajosabban és nem olly kül való ütközetnek. — Z a v a l a  az
ham ar eshetik m eg, mint a’ Carlistá- E y b á r i  fegyvermívhelyre Margainá-
kéval. A’ Carlisták felekezete Izéljáhan nál próbált rá rohann i,  de a’ 500 em-
nem boldogulhatván , ollyan ámító esz- bérből álló őrizettől tüzesen viszsza ve-
közökhöz folyamodik, mellyekre min- rettelett.
den szempillántatban van alkalmatos- A’ M e s s a g e r  d e s  C h a m b r e s  
sága, hogy t. i. a’ mi határinkon a’leg- B a y o n n é b ó l  Jul. 30 ról jelenti : „Re- 
gyalázatosabb és hazugabb híreket tér- 7 m énylem , hogy ma a’ D o n  C a r l o s  
jeszsze el. A’ posta elindulásakor a’ ( Frantzia Országba való viszsza mene- 
legnagyobb merészséggel azt jelentet- teléről jó h ír t  adhatok ; mert a’ tegna- 
ték a’ Carlisták^ hogy az északi Halai- pi tudósítások u t á n ,  hogy L e s a c á -  
masságok mindnyájan sietnek segítsé- ból V e r  á ba meg érkezett legyen , Ge- 
gekre , ’s Frantzia országba m ár min- neral Harispe és a- Spanyol Gonsul, 
denfelöl bémermek. — Ezen próba da- az ő elfogadására való IzéHal á \  hatá- 
Jrobból által lehet lá tn i ,  hogy áll a’ do- rok felé utazlak. ' íE z ',a ’ rem énység , 
lóg az ő seregeik napi tudósilásaival. sok szökevények vallomásán é p ü l t , kik 
Egyébaránt a’ G a z e t t e  d e  F r a n c é  tegnap ki kérdeztetvén, igen hihetős- 
helyesen felvilágosítja előttünk az egész nek mondották, hogy még az nap ál
dolgot. Tegnapelölíi lapjaiban olvasluk tál fogna jö n n i; nagy puska ropogás is 
a’ három Navarrai batalionnak R o  d i l  hallatott Navarra felől, ’s minden, hi- 
3500 emberből álló seregén nyertpom - hetössé teszi, hogy válóban úgy van a’ 
pás gyözedelmét. A’ történet tsupa köl- dolog. Azonban a’ napeltelt a* nélkül, 
temény. — Sőt ellenben igaz a z , hogy hogy egyéb h í r  .érkezett volna mint az, 
25-kén és nem 27-kén1E c h  a r  ri-A ra -  hogy D o n  G a r l o s  ; tegnap V erában
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volt, Js ma hihetőleg E l i s o n d o b a  
viszsza fogott lérni. R o d i 1 m inden 
felölről el akarja az útját vágni, és 
egész e r e j é v e l  mozgásban van.

M e s s a g e r  Aug. 4. , ,A’ legújabb 
Spanyol országból jölt tudósítások, mel
lyenért kezeskedünk a’ D o n G a r l o s  
és barátjai részére  nézve tiem igen ked
vezőn hangzanak. A? Z u m a l a  c a r r e -  
g u y  seregei a’ hegyek közzé m in d in 
kább inkább bézáraltatnak, a’ honnan 
nem bátorkodnak ki jőnú Maga a’ fő 
V ezér kérte D on  Ca r l o s  t , hogysze- 
jnéiyének bátorságára nézve a’ fran 
Izia határokhoz közelítne ; ’s ez az 
okos tanáts el is fogadtatolt; m ert hall
j u k ,  hogy a’ Printz 28 kán L e s a  ca-  
ba  megérkezett. Az ö Generalstábja, 
és mintegy ezerig való éppen olly’ rosz- 
szúl. öltözött, mint fegyverkezett Insur- 
gensei követték őtel. — Viszsza térése 
táníz és játékok közt innepeltetett. —-
29  kén D o n  C á r  l o s  m ég  közelebb 
jö lt  a’ Frantzia  határokhoz a’ J a u r e -  
g u y  (El PastorJ által belé öntött nyug- 
iiatallanságok m iatt, ki 4000 emberrel 
í i e r n a n i n á l  áll. D o n  C a r l o s  a’ 
P»idássoan állal V e r a  felé m ent, melly 
a1 frantzia határhoz Isak egy futamo- 
dásnyira esik. Onnan V a 1 c a r  1 o sbán 
az utolsó Spanyol faluba várták , a’ 
honnan tíz minutánál kevesebb idő alatt, 
egy hídon által, mellynek fele a’ Spa
nyoloké, fele a’ Frantziáké, Frantzia 
országba ju th a t / ' .
i M o n i l e u r ,  A ug .5. A' Kormány
szék rendkivüli alkalmatosság állal tu- 

 ̂ dósílásokat veit Spanyol országból', 
mellyek valamint a ’ R o d i l  által nyert 
tudva lévő győzöd elmét, úgy az Insur-

• genseknek felettébb kétséges állásokat 
igazolják. — R o d i l  maga C io  r  d i á 
ban (P a m p l o n a és V i 11 o r i a közöli) 
fekvő főhadiszállásáról Jul. 25-ről je
lenti, hogy Z u  m a l  ac  a r  r e g u  y tői, 
ki 5000 embert vezérlett , megtámad

tatok , de őket m egverte , és eloszlat
ta. D o n  C a r l o s  Spanyol országba
lett érkezésétől fogva ezeket telte: Jul,
13 kán tarto tta  E l i s o n d o b a  pompás 
bémenetelét, hol sokakat hadi ’s pój. 
gári hivatalokra kinevezett; 15-kén a’ 
sereghez m e n t , hogy magát annak , va
lamint az U l z a m a ,  B a ^ a b t i r n a ,  
és G ü l i  n a  völgyek lakosoinak meg
mutassa. R o d i l  akkor P u e n t e  la 
R e y n á b a n  v o l t ,  Pámplonától nem 
meszsze délfelé. D o n  C a r í o s Z u m a -  
l a c a r r e g u y  hez A m e s c o a b a  ment, 
hol egész 19 ig múlatott. Az a’ kíván
ság y hogy Cagliliában mutassa meg ma
gát ,  és az a’ reménység , hogy neki 
a’ Vittoria kapui megnyittatnának, rá 
vélték, hogy 20 dikán S a l v a t i e r r a  
elölt megjelenjen , hol ágyülövésekkfii 
fogadtatott, és kénleleníttetett 21 kén 
Alzazuaba viszsza menni. General Es- 
p a r t e i v o ,  ki Segurán által Siskájá
ból m ent vala bó, kénszerítetle D o n 
C a r 1 o s t A 1 z a z u á ból kimenni, és 
hátrálni. Mosl midőn azzal a’ remény
séggel felhagyolt, hogy a’ Királyné se
regeit az el pártolásra reá  vegye, és 
a’ Vár nyílásaihoz jusson, a’ Bastan 
völgy felé vonta magát, hogy a* szemé
lyes veszedelmek el l en,  mellyek a’he- 
gyeken túl fenyegethetnék, bátőrságba 
helyheztesse magát. 24-től fogvaa’Bas- 
lan völgyét nem hagytad  , hanem majd 
S e n e s t e b a n ,  majd E l i s o n d o b a ,  
majd L e s a c a b a  vonult, és a’ Király
né Seregeitől, mellyek mindenfelől szo
rí t ják ,  a’ mennyibe lehet mindenütt 
meszsze kíván tartózkodni. A’ legújabb 
tudósítások ró la  Jul. 30 dikáig terjed
nek, m ikor a ’ Bastan völgybe minden 
oldalról bé vala zárva , és mindenben 
szükséget lálott. Ö a’ m a g á é i n a k  aka
dályára le l t ,  mivel most bizonyos 
kinlelben a’ főhadiszállását lévén ken

nelen o lta lm azn i, a’ Guerillákkal tno* 
gán többé olly könnyen nem segíthet'



P  ö n  C a r l  os  ítél éjjeli nem lölt egy 
más tilán ugyan azon a’ helyen. Az ő 
bátorságba leendő helyhezletését az In- 
surgenseknck egy tökélleles győzede- 
lenimel kellene meg nyerni ,  de a’ mi 
telvességgel nem h ihe tő , minthogy ed
dig elé mindenült megvagynal; verve.íf 
Továbbá ez van még a’ M o n i t e u r -  
ben az említett napról : ,,a’ Kormány
szék tegnap eslve a’ következő lelegrá- 
fi tudósítást v e t te : „B ayonne, Aug.
4 ről. Az Insurgensek az egész lineán 
megverelteüek. Aug.  1 söjén R o d i l  
egész erővel Támadja meg őket. Ma 
eslve bővebb tudósítások érkeznek.

M ó n i  t e  u r  Aug. 6 ról je len ti : 
,,a’ Kormányszék tegnap reggel teleg- 
ráfi tudósítást vett S a i n t - í e a  n d e  
L u z b ó l  Aug. 3 ról eslve 7 órakor. 
G en erá lj  a u v e g n y j e l e n t i , hogy Aug.
I  napján az Insurgensek fötsapatja az 
Iturgoyen tájékán m egverettetelt, és 
hogy á’ Királyné seregei azt minden 
oldalról kergetik. Tegnap fél hét óráig 
eslve' semmi más lelegráfi. sudósítás 
nem érkezett.

. A’ M o n i  t é u r b a n  az eml í t e t t  Aug,
5 diki tudósításnak foglalatja a’ követ
k e z ő ,  mellyről Generál R od -i l-ad o tt  
h ír t  a’ Spanyol Consulnak Bayonneba, 
a’ 25 kén esett ütközet felől: „Főha
diszállás G i o r d  i a Jul. 25-kén 1834,
I I  órakor eslve. Öt ezer Insurgensek, 
Z  u m a l a c a r r  e g u y , U r  an g a ,  C u e- 
v i l l a s  és másoktól vezéreltetve jó. 
állásokat használván , engemet ma, az '

'  alatt hogy Ó la  g ú t i  a felé vittem ha
dam at, megtámadtak, de még is meg 
vagynak verve, eloszlatva, ’s a’ mi vi
téz és rettenthetetlen katonáinktól meg- 
futamtatlak, kiket nem lehet elég di- 
tséretekkel magasztalni,. (aláírva) Jose 
Ramon de R o d i l .

A’ G á z  e t t e  d e  F r a n c é  f; h. 
5-ről így í r : „ E c h  a r  r  i - A r  a n  a.z nál 
az ütközet valóban megtörtént 25-kén,

*8 úgy látszik, hogy Generál H a r i s a  
p e  megértvén, hogy D o n  C a r l o s  
Franlzia ország felé futásnak velle le
gyen a’ dolgot, a? határok felé indult. 
E rrő l a’ M e m ó r i á i  B o r d e l a  i s b ó l  
Jul. 50 ról ezeket olvassuk: „Éppen mi
kor indul a’ Kurír terjed az a’ h ír  , 
hogy „ D o n  C a r l o s ,  R o d i l  tói tü 
zesen kergeltetve, a’ Frantzia ha tárok
hoz vonta m agát, és hogy Generál H a- 
r i s p e ,  a’ Spanyol Consul, és egymás 
a’ Királyné Kormánnyá mellett lévő 
Spanyol, arra a’ helyre indultak, a’ 
hovámondják, hogy szaladott a’ prae- 
tendens.tc — A’ Bayonneból Júl.31-ről'- 
ma érkezeit levelek pedig jelentik, hogy 
General H a r i s p e  kísérőivel ismét 
viszsza té r t ,  midőn sem a’ megvert 
Carlistákat, sem magát D o n C a r l o s  t, 
sem az Infans F r a n c i s c o  d e  P a u- 
1 a l , ki a’ mint mondják, a’ Frantzia 
szélekre elért vala, nem talállak. ' 

A’ Jul. 25 kén esett ütközet kör
vetkező környűlállásos előadása V. Ká
roly Főhadiszállásáról eredt, ’s a5 Ga- 
zelle szerént hitelt érdemel. „ R o d i l  
véletlenül hadi seregének e g y  nagy ré 
szét előre nyomulni engedte , hogy egy
0 1  a za g u t ia  tói nem meszsze fekvő 
hasonló nevű hegytorkolalját elfoglal
j a ; egy Navarrai balalion, és ísét Alá- 
vesiai batalionok , mindjárt feltámadta];, 
hogy ezt megakadályoztassák. A’ Z u* 
m a 1 á c a r  r  a g  u y  hadi Seregének más 
nyollz batalionjai igen távol vo ltak , r e 
ményleni sem lehételt, hogy azok az 
ütközet mezejére elég korán megérkez
hetnének. Az ellenség elkezdette az ü t
közetet 3000 ember gyalogsággal, 500  
lovassággal és a’ pattantyússággal; de 
olly keményen fogadtatott, é s o l l y  hír-;  
telen viszsza üzette te lt ,  hol R o d ij," 
egy más tsak nem éppen olly számos 
tsapatot vala kéntelen útközeibe vezér- 
leni, ne. hogy egészen megvere'ltessék. 
Mivel a’ mi seregeink elég nagy szám-
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jmal nem voltak , semmi valódi ü tközet
be nem kívántak éreszkedni ; m egelé
gedtek tehát tsak az általmenetel meg- 
oltalmazásával , ’s kéntelenítették az 
ellenséget, tsekély számok viaskodó e re 
je  mellett i s h o g y  I z a r z u n  felé visz
sza húzza m agát ,  hol ötét hihetösen 
nagy. veszteség é r te  , m ert á \  hátrálás 
rendetlenséggel és nagy gyorsasággal 
törjtént. Mi a’ harm adik  batalion Gom- 
mandánsát, egy alhadnagyot és 11 köz
legényt vesztettünk el. Az ellenség több 
tisz teke t, és 150 közembert hagyojtt a’ 
tsata mezön. —  Egy 30-ki írás utánna 
v e t i : „a’ Király tegnap Santestebanba 
viszsza té r t ,  némelly dolgok eligazítá
sa végett. A’ Z u m  a l  ae  e r  r  e g u y  tói 
vezérelt sereg Pamplona körül áll. O 
Felsége az ármáda minden strapalziája 
és veszedelmeböl részt vesz.íc

Q u o t i d i e n e .  Bayonneból. Jul.
30 ról. E 1 i s o n ti ó bán egy T  a r  1 a y ne
vű embert fogtak e l ,  kinél egy Fran- 
Izia ország m appájá t ,  150 fr. két pisz
tolyt és egy tört találtak. Ez p a ra sz t . 
embernek adta ki magát. Igen zavaro
san fe le lt , és .gyanúból, hogy D o n  
C a r l o s t  akarta  meggyilkolni, halál
ra  ítéltetett, de kivégeztetése elhalasz- 
tatolt további vallatás végett. Egy más 
L a m b & r t i  nevű Olasz fogattalott el, 
k i  azon szándékkal jött N av arráb a ,  
hogy a’ P rin tzet meg gyilkolja.

A’ Bordeauxi Electio nevű líjság 
a’ következő Madridi levelet közli: ,,A’ 
Spanyol Kormányszék az önkénynek 
egy lázzaszló jelét ad ta ,  midőn az Or-, 
szággyülés megnyitása után több jeles 
po lgároka t, és Státus tisztviselőket , kik 
a’ szabadság és Országok, függetlensé
ge mellett magok feláldozásával kimu
tatták m agokat, elfogattatott. Elég le
gyen tsak a’ neveket ki tenni ezen tör
ténet nevezetességére nézve — kik is 
a’ következendök: General P a l a f o x ,  
Saragossai H er tzeg ; C a I a t r  a v a eléb-

beni Minister; R o m e r o  A l p u  e n t e
elébbeni K öve t; O l a v a r i a ,  elébbenl 
General d i r e c to r ; N u n n e z  A r é n a  
szerző; Generális N i  co  l a u s L l a n o *  
kik, mind abbeli gyanúra fogaltattak el* 
hogy a’ Királyné Statútumai és a’ mi- 
nisteri rész megbuktatására öszve es- 
küdtek. Azt hírlelik , hogy ezek az 1812- 
diki Constitutiót akarták proclamalni.

B o r d e a u x i  I n d i c a t e u r .  „Mi 
egy rendkívüli K u rír  által Spanyol or
szágból igen fontos tudósításokat vet
tünk. Az Epemirígy pusztításai meg
szűntek, m ert 26-dikán és 27-kén tsak 
két em ber halt meg ezen nyavalyában^ 
Az országgyűlésnek nyoltz tagjai az 
1812 ben a’ Corlesek által Cadixban 
szózatok többsége által megállított Con- 
stitutio viszsza állását sürgették , a’ Ka
mara ezen ajánlásról hallani sem akar. 
A’ Királyné Madridban maradt. Á’tsen- 
desség helyre  á llo tt ,  de a’ seregek és 
polgári teslörzö sereg mindég készen 
állanak.

F R A N T Z I A  ORSZÁG.
M o n i t e u r  Aug. 2-kán. Frantzia 

országnak éjszak-Amerikai birtokaiba 
Gróf D r o u e t  d’E r l o n  Generál-Lieu- 
tenant neveztetett ki Kormányozónak. 
A’ M oniteur számos okokat hord élő > 
annak m egm utatására, hogy minden 
tekintetben legtanátsosabb volt ezen 
birtokba hadi embert nevezni ki kor
mányzóvá.

A’ frantzia kormányszék parantso- 
latot küldött m inden véghelyekre Spa
nyol ország ha tárához , hogy a’_ fegy
verek ’s m inden hadi szerek kivitele 
D o n  G a r l o s  serege számára legszo
rosabb vigyázattal megakadályoztas- 
sék. B a y o n n e b a h  a’ vámokra ügyelő 
Főtiszt kerü lő  írás által m eg in te tte  a 
kereskedő k a r t ,  hogy mivel D o n Cár -
l o s a ’ Frantzia országgal köttetett szer
ződés tartalma szerént e z en  országé i-



lenségének ta r ta t ik ; ennél fogva mind 
azok lük az ö számára katonai segít
séget, pénzt , eleséget, fegyvert vagy 
akárminemű hadi szereket küldeni me
részlenének az ország törvényei sze
rént keményen meg fognának büntet- 
letni._

N A G Y  B I I I T A N N I  A.
A’ Felsöház ülésében Aug. 1 ről a’ 

Disséntereknek az Angoly Egyetemek
ben tanulhatások megengedéséről szól- 
ló bili másodszori felolvasása vitatás alá 
jött. Gróf R o d n o r  tette az ajánlást. 
Ellenben a’ G l'o  c e s  t é r i  hertzeg a’ 
bili viszsza vétele mellett volt. Támo 
gatta ötét H ertzeg W  e 11 i n g t o n. „ A’ 
Dissenterek oda való botsátása az aka
démiai fenyíték és nevelés egész rend
szerét e lrontaná, melly az ajándéko? 
zásokra, in tézetekre , és szabadságleve
lek re  alapíttatott, és azon vallásos 
rendszerre ,m elly  szerént elkerülhetet
l e n ,  hogy azok a’ személyek, kik ne
veléseket az Egyetemeknél veszik, az 
ángoly Anyaszentegyház tagjai legye
nek ..  . .  Ha az sz. egyház és Status egye
sítéséről van a’ szó , úgy te t s z ik h o g y  
sok Lordok azt ,  mint egv politikai egy- 
beköttetést úgy tekintik. Én azt hiszem, 
hogy az lelki szövetség, melly,az U ra l
kodó és a’ sz. egyház közt vagyon. 0  
P’elsége a’ Parlamentomnak egy ren
delése szerént a’ sz. egyház feje ezen 
a’ földön. A’ Király, mint illyen az E- 
gyetemeknél minden vallásos szakadá
s o k ra , egyenetlenségekre , és rende t
lenségekre ügyel, hogy azokban az evan- 
gyéliom igaz tudománnyá osztogattas- 
sék, és az ángoly sz. egyháznak tsupa 
tiszta forrása szolgáljonitalúl. A’ Király, 
az Isten törvényeinek, és az evangyéliöm 
igaz vallásának fentartásokra megeskütt. 
Tudom ugyan hogy a’ Királyi esküvés- 
re  nézve ebben a1 házban egy igen ha jt
ható tudományt hoztak bé , midőn azt

állítják, hogy a’ Parlamentom rende
lése ö- Felségét ez alól felszabadíthat
ja.^ Viscount M e l b o u r n e  e rre  hosz- 
szú beszédben felelt m e g , mellyben 
úgy fejezte ki m agát, hogy a’ fenn for
gó kérdésnek elébb lehetne véget vet
ni a’ két fél megegyezése, m int sem 
a’ Parlamentomnak egy kénszerítő ren 
delése által. Továbbá meg mutatta, hogy 
VI Henrik alatt Ca m b r i  d g e  ben egy 
tudommány mint istenkáromló kárhoz- 
ta ttatott, melly 60 esztendővel később
re  az ország közönséges hitvallása leve.
—  Ez intené a’ maga mérséklésre, a’ 
megesmérésre, hogy egy tudománynak 
e re je ,  nem em ez, vagy amaz esküvé- 
sen fundálódnék —* a’ pogányság min
den esküvéseit a’ Keresztény Vallás tsen- 
des ereje felyül múlta. Nem akarná ő 
bézárni keresztény felebaráti előtt az .  
a jtókat, méllyeknek minden tudom ány
ra  ’s literalurára nézve nyitva kell lenni. 
A’ hasonlásokat nem még nagyítn i, ha
nem még betsületes és derék polgárok
nak még szaporodó számát, melly egy egy 
hit ágazatban kiilömbözik ugyan, egy
mással megbékéltetni, ez volt egyetlen 
egy tzéljá némelly nagy Praelatusoknak. 
De több Püspökök ellene á llo ttak , ’s 
a’ Lord Kantzlernek ékesen szőllása 
mellett is a’ bili nagyobb többséggel 
viszsza v é te te t t , 187 szavazattal 85 
ellen.

ELEGYES TUDÓSÍTÁSOK.
Az A n t v e r  p i a i újság közli a’ 

Hollandiai Királynak egy nevezetes ren 
delését , melly az ország védelmére ál
líttatott nagyszámú nemzeti katonasá
got végképpen elereszti. Ebből láthat
n i , így szóll a’ nevezett újságíró, hogy  
mind aaók a’ h írek , meílyeket némelly 
újság lévélek Hollandiái hadi készüle
teiről terjesztgettek, tsupa^ koholmá
nyok voltak. Hollandia Belgiumot nem 
fogja megtámadni, mert Hollandia bi-



zoáyös lévén a’ békesség fennlarthalá- 
sa felól lerakatja népeivel a’ fegyvert;

Görög országbóHött legújabb tu-‘ 
dósít ások szerén t, ott a’ tsendesség 
egészen helyre állott. Már a’ Mainó
ták is engedelmességre tértek.

B É  T  S.
Ő Ts. K. és Apostoli Felsége az 

itt következő kegyelmes kéziratát mél
tóztatott B áró  M i k o s  Ts. K. titkos 
Státus- és conferentziális Tanátsos Úr
hoz botsátani. -

,jKedves Báró M ikos! Hozzám in
tézett előterjesztéséből általláttam az 
akadályokat, mellyeket koros volta a’ 
Status T aná tsná l,  hivatalos foglalatos
ságainak folytatásában okozott, vala
m int kívánságát is ,  hogy ezen hivatala 
alól felmentetnék. Tellyesítvén ebbeli 
kérését meghagyom mind azt a’ m i ; 
hivatalához kötte te tt,  mellynek köteles- " 
ségeit számos esztendőkig hívséggel 
munkás buzgósággal az Én megelége
désemre szüntelen telyesítette.“

„Ezen határozatommal egyesítem 
kívánságomat, hogy ez a’ tartósb nyu
godalom, m ellyben ez által részesü l, 
magát famíliájának még sok évekig ta r 
tsa meg.£C

Bétsben Május 10 kén 1854.
F e r e n t z  s .k .

Ő Ts. K .Felségek tegnapelőtt Aug.
15 kán"elhagyván Bádeni lakásokat, k í
vánt jó egésségben viszsza jöttek a’ 
Schönbrunni Ts. K. palotába.

Ü I A G Y A R  O R S Z Á G .
P o ’s o n  Alig. 12-ken. Miután a’ 

Tts IíK. és RR s z  ú j  o s z t á l y r ó l  
szólló X X ld ik i  tzikkelyte’ f. h. 8-kán 
elvégezték, e’ f. h. 9 diliétől kezdve a? 
közhasználatok arányos felosztását tá r
gyazó XXII-dik tzikkely. felett tanáts- 
koznak kerületi üléseikben.

Sz. kir. P e s t  városa, orsgággyö- 
lésröl haza kívánkozott egyik követe 
E i c h h o l z  János Ur helyéhe Pa t a -  
c h í  c h Jó’sef Ur;\,t a’ közelebb válasK- 
tolt új tanátsbelit, küldi követül. A1 
ns. városnak közelebb tortolt tisztvá
lasztásakor megállapított külső és bel 
sö tanáts és tisztviselők , valamint az 
1767-től kezdve egész mostanig válasz
tott külső és belső tanáts tagjainak 
névjegyzéke, magyarul és németül ki-; 
adatott , tsinos nyomtatásban. A’ kiadó 
szinte Patachich Jó’sef U r ,  ki e’ mun
káját még azon nemes ajánlatával be* 
tsesíté, hogy a’ belőle kerülendő tiszta 
jövedelmet a’ b. Kisfaludy Károlynak 
állandó emlékre szentelle. A’ százados 
polgár nevezetből azt gyaníthalná az 
em ber, hogy a’ választott polgárság 
száma tsak száz Pesten , pedig  124.

Telt. P e s t  Vmegye KK. pénztárá
nak gondviselőjévé, elhunyt Bereczky 
Lajos U r  helyébe B í e l e k  János Uo, 

'eddig Pesti járásbeli aladóozedő válasz
tatott; ennek helyébe pedig aladósze- 
dövé ts. k ir..főhg. Nádor Ő Fensége ál
tal S i g r a y  Lajos Esküit Ur nevezte
tett k i ,  kik m ind ,kelten  a’ f. h. 2-kán 
tartott közgyűlésben hivatali esküjü
ket le is tevék.

Ó A r á d  , a’ királyi szabad váro
sok sorába emeltetett Ő kir. Felségé
nek közelebbi kegyelmes határozata-; 
nál fogva. így hetvennégy esztendőnké-.! 
resztül lassú reménnyel éltetett forro 
óhajtása im m áron teljesülvén; BáróOr- 
c z i  O r c z y  Lőrintz  Főispán , mint 
kir. biztos U r  által folyó Aug. h°n- 
24 kén fog kiváltságolt törvényhatosa- 
gi jogaiba iktattatni.

Z á g r á b  Aug. 2-dikán. ,,A’ ha
társzé lünkön , nevezetesen C z  e t  t in  
végerösségnél a’ Bosnyákok reszero 
tett megtámadásról még a’ következő 
jelentéinek. M ár sok esztendő óta ka-



l)org»ljáh■'határszeleinkül' a! szomszéd 
Bosnyákok gyakori rablá aik-, főképen 
pedig marháink elhajlása által j mcl- 
Jyelí m i a t t ' a’ ■ nyugodalom j  re n d , bá
torság, ?s a’ szükséges szomszédi egyet
értés egészen megzavartatok. így ada
tott többek között h í r ü l , hogy törvé
nyes urok ellen lázzongó több ezer
nyi bosnyáliok Cz e t ti  n végvárai meg
támadni, ’s a’ benne lévő ágyukat ’s 
hadikészületeket elrabolni szándékoz
nak, hogy azokkalvezéröknék m égto- 
vább is ellentállhassának ; melly szán
d é k o k a t ,  tett jelentésünk szerin t,Ju l.
10 és í  1-dike közötti éjjel meg is p ró 
bálták végrehajtani , több ezeren üt
vén be homlokrendekben határszéleink
re  több pontokon, sőt egy számos tsa- 
patjolt egészen a? vár faláig elényo- 
m u lt ,  ’s a’ sétét éj kedvezése alatt laj
torját is támasztott a’ falhoz annak 
meghágására. A’ bástyán volt őrálló ’s 
az éppen olt elment járó őrök a’ zör
gést észrevévén, midőn a’ szokottmeg- 
szóllításra semmi feleletet nem kap tak , 
lármalövést te ttek ; mellyre az akkor 
távol volt várcommandans helyett ideig- 
len i parantsnok S z i 11 i ak  U r a’ Szlui- 
ni határőrző ezredbeli kapitány oda 
sietvén, nagy bátoraággal ’s vigyázat
tal* vezérlette az oltalmazást. Az e’ 
történetről vett hiteles-tudósítások sze
r in t  az egész várőrizet szokott b á to r
sággal vitézkedett. Az említeti várcom
mandans mindjárt e le in te , a’ lövőlyu- 
kon az ostromlókat kémlelni akarván, 
pisztolylövést kapott balortzáján, melly- 
r e á ju l  tan rogyott l e , ’s ekkor tüstént 
a’ történetből ott jelenvolt P é n z  in- 
genieur-kapitány vette által a’ vezér
lést. Említést érdemel ezon derék pa t
tantyús, ki gyorsan elé sietvén, ’s a’ 
sánlz felett benéző török fejeket meg
pillantván , &’ gyújtórúddal nekik e*ett 
’s a’ lajtorjáról letaszigálla ; mire e’ tső- 
tseléknép tetemes veszteséggel futásnak

éredelt,szaíadása közben Azonban bosz- 
szújában sok pusztítást és rablást k ö 
vetvén el. Másnap a’ Bosnyákok a’ 
mieinktől szenvedett kemény viszsza- 
verelésen rémülésbe esvén, a jánlották 
minden elrablott vagyonnak ’s m arh á 
nak viszszatérítését: minélfogva h a tá r 
szélünkön előnyomult határőrző bafa-, 
lionaink is, mellyek olt ez idő óta fe- 
nyegetödzö állásban vannak, viszsza- 
tér tek ; ’s e’ szerént a’ Bosnyákok szeren- 
tséseknek tartják mágokat, hogy k o r
mányunk szelíd ’s kímélő bánása által 
büntetés helyett ez úttal is kegyelmet 
találtak. E’ tárgy felett elkezdődtek 
m ár a’ tanátskozások, mellyektől an
nál többet várha tn i, mivel a’ porta a’ 
Bosnyákok beütései miatt megzavart 
lsendesség helyre ájítására Bosniába 
biztost küldött nevezetesen „S e i d A h 
m e d  A k t i  v E f e n d i t . “  Bosniában 
mindenütt békétlenség uralkodik , mi
nélfogva a’ tartomány előbb utóbb ha* 
di állapotban lévőnek fog nyilatkoztat

n i ,  nem lévén a’ rendes eszközök ele* 
gendők a’ rend  helyreállítására. IYem 
sokára három ezred török katonaság 
fog Bosniába jőni az őrizet szaporítá
sára.

É R D É L  Y.

K o l o z s v á r t .  Augustus 4 dilién 
reggeli 9 órakor az Erdélyi nagy mél
tóságú fő kormányszék, ország-gyűlés 
számos tagjai, pap i,  világi ’s katonai 
ren d , lobogó zászlókkal megjelent tzé- 
h o k , sok ezerekből álló városi polgár
ság jelenlétében , ágyú ropogások ’s 
muzsikai karok zengedezési közt tet
te le Főhertzeg F e r d i n á n d  ő  Kirá
lyi magossága, az ezen városban épí- 
tetni kezdett kaszárma fundamentom 
kövét. Ezen kaszárma építése húzomos 
időtől óta tzélba vétetett, de megindí
tása sok akadályokkal küszködött, mei- 
lyekneh m e g g y ő z é s é t , épület megkez



d é s é t ,  ’s  nagy iparra l való folytatását 
Ó Királyi Hertzegségének lehet köszön
ni , mellyért a’ városi közönség ezt 
F e r d i n á n d  kaszárnyájának óhajtja 
n e v e z t e t n i .  A’ fundamentom kő bété- 
tele előtt város Főbírája  P a t a k i  Mi
hály U r ékes beszéddel előadta , ezen 
épületre kívántató költségek forrásit, 
az épület n agyságá t, ’s a’ Főhertzeg- 
nek ennek megindításában való érde
m e it ,  ezután felolvastatok a’ köbe teen
dő emlék tábla felírása m agyaru l, elö- 
m utattak azon arany  és ezüst emlék 
’s folyamatban lévő p é n ze k , mellyek 
a’ kóládéba tétettek. Adja az Isten , 
hogy a’ mily dítséretes szorgalommal 
indult ezen épület kezdete, olly ki 
nem fáradó igyekezettel hajtasson az 
mentői előbb végre e’ város köz óhaj
tására. E.H.

Háromszéken K é  z d i V á  s á r h  e ly -  
röl. Július 29 kén mintegy délelőtti tíz 
órakor városunkat, akkor midőn m e
zeinkből, k e r te in k b ö l,  épülete inkből, 
a’ régólta égető napheve tsaknem min
den nedvet k iszáraz to tt , egy gyúladás, 
melly városunk közepében, mondhat
juk  szívében , tám odolt, annyira  sem 
mivé teve, hogy alig marada ebből an
n y i ,  mennyi a’ szerentsélleneknek , kik 
életeken kivül mindent elvesztének me
nedékül elég lehessen , a’ mezőn tar
tózkodik a’ nagyobb rész. Soha ezen 
munkás katonai nép illyen tűzben nem 
v o l t ; az elégtek száma sok és bizony
talan. Az egyes gazdák nevezetesb épü
leteit e lmellözve, a’ patikáról nyomult 
a’ tűz városunk házára, innen ritka  
ízléssel épült ref. templomunkra ’s tor
n y u n k ra ,  mellyek míg a’ parochialis 
h á z , oskolánkkal leége tt ,  keményen 
áltatták a’ lángok tsapkodásit } míg á’

S z e r k e s z t e t t  és Ki a d ó  M á r t o n

belől lévő toronybeli fakötések tor. 
nyunk ablakain meszsze kiomló láng
ja , a’ buzgó népnek m ár m ár lanka- 
dó e re jé t ,  ’s reménységét el nem vé
vé, mellyet bús zúgással lehulló harang, 
jaink még neveiének: ez alatt aaegész 
város szebb ’s nagyobb ré szé t , melyen 
eddig a’ nagy —  már tsak boldog em
lékezetű néhai b. Purcel János emlélű 
tündököltek , semmivé tették; az álta
la fundált esmeretes nevelő háznak meg
feketedett falai , mint a’ m últ szomorú 
emléke pusztán áll; a’ nevendékek fa
lura v ite ttek , a’ m egrém ült nép bizony
talanul keresi lakóhelyét ’s könnyekkel 
öntözi a’ füstölgő üszköket, ’s kéri a’ 
T e re m tö t ,  hogy küldjön mennyei tsep- 
peke t,  a’ kiaszszot h a tá r r a ,  t ű z r e , ’s 
megkeseredett szívekre.

A’ környékbéli e rő ,  BáróOberster 
L a k o s  János U r  lelkes rész tvevő igaz
gatása alatt m indent elkövet, hogy a’ 
mi még látzható  megmaradjon ; az ég 
óvjon minden nagyobb ’s kisebb hely
séget, hogy illyen szomorúságnak ta
núja ne leg y en , mellyet Isten után már 
tsak a’ felebaráti indúlat enyhíthet.

J e l e n t é s .
,Udvari Ágens Tkts B a r k a s y I m 

re Ú r , néhai Szüts István vólt Udv. 
Ágens lakását megtartotta : Strobel- 
gasse N ro 8G6.
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